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ABSTRAK

Nama : Muhammad Alwan Khairy

Program studi : Bahasa dan Kebudayaan Jepang

Judul Skripsi : Analisis Sufiks Bermakna Biaya Dalam Bahasa Jepang %, fX. ¥} Pada

Surat Kabar BCCWJ

Penelitian ini membahas penggunaan tiga kanji dalam bahasa Jepang yang memiliki makna
“biaya”, yaitu & (hi), fX (dai), dan ¥} (ryd), yang sering muncul sebagai sufiks dalam teks
formal seperti surat kabar. Ketiga kanji tersebut meskipun serupa, memiliki nuansa makna dan
konteks penggunaan yang berbeda. Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis makna, struktur,
serta fungsi dari kata-kata bersufiks Z¢ (hi), f{ (dai), dan #} (ryd) dalam korpus surat kabar
Balanced Corpus of Contemporary Written Japanese (BCCWJ), dengan menggunakan
pendekatan semantik. Metode yang digunakan adalah pendekatan kualitatif, dengan
pendekatan analisis komponen makna berdasarkan teori Chonan Kazuhide. Hasil penelitian
menunjukkan bahwa ketiga sufiks tersebut tidak dapat saling menggantikan secara bebas
karena masing-masing memiliki fitur semantik dan konteks penggunaan yang spesifik.
Penelitian ini diharapkan dapat memberikan kontribusi bagi pembelajaran bahasa Jepang,
khususnya dalam memahami penggunaan kosakata yang berkaitan dengan “biaya” dalam
konteks formal dan profesional.

Kata Kunci  : bahasa Jepang, kanji, BCCWJ, sufiks, £ (hi), 7 (dai), #F (rvo)
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